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“DE LAS LENGVAS 
Caftellana y Mexicana. 


ENQUESE CÓNTIENEN Las 


palabras, preguntas, y refpueltas mas cos. A 


munñes y ordinarias que fe fuelen Ofrecer 
enel trato y comunicacion entre 


Efpañoles, € e Indios. 
NA 
bmpacito por Peden | 
| . DEARENAS A 
EDEDER se NES DIGd DEN 
DR NS ¿CAE VEDE E d 1 
EN MEXICO.  :. *"M 


Por la Viuda de Franci/to Lupercio, y por fa 
Original, En la Puebla por la Viuda de/Mignel... 
de Orrega y Bonilla en el Potal de las Ho 
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y tenderlos ni ellos entenderme 
ES Ne” y, paja rem 
OSOTTNSE CUE necefidad: procure valerme 
del. Vocabulario pratde que anda jÉ 
las lenguas Cattellana, y MeXicana, mas no lo- 
hellé acomodado á aquello que ha menefter fa. 
¿ber vn hombre romancifta,que no pretende mas 
elegancia de poder hablar con-1os Indios, y cM- 
tenderlos: por loqual acorde de eferebir en” leu 
gua Caftellana las palabras,nombres preguntas 
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y relpueftas, que meparecieron fer mas necelarias * 
parasl esizrido efecto; loqual echo loen tre- 


gea yn interprete de los naturales decile Rey- 
no, elqual las bolvio en lenguaje Mexicano, de 
fuerte que me firvió de Vocabulario,que es el con 
tenido en elte préfente libro, y por medio dél 


pude despues entender a los/adios, y lios enten- 
| z | -  derme. 
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(pRatando yo vn poco detis 
Ns empo con los. Naturales de: 
ao elte Reyno pallegrande tra. 
2 bajo 4si por los caminos,co: 


pepstaedias efta dicha : 1 


: vino en [us Pueblos, por no en. Y 


aprello de ¡1 
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ne, Confiderando pues, que la mifima y 
2d que yo padeci antes que hitielle la re 
Miigencia, Ppadzcen otros muchos; acord 


_bufcaráel capunlo que trata de la materia, 
cuya ralon fe pre tende hablar con los Ind; 
- CODVins á (aber, ll en razon de camino, y can 

Dar, comprar ó Vender pedir recadoen llega 
- doal gun Pucblo,ó en razon de Otra qualquie 
delas cofas en efe ¿bro contenidas: Y havien: 
0 hallado el ta] capitulo verá al fin de] renglon 
 quantas hojas ella Afepuefto el romance € af 
Jano de letra baltardilla para Mayor diltincic 
Que por ellar todo muy claro Me parecio no li 
- AccGllario explicarlo, 2 | 


- Con tenidas en efte Vecabularid % e 


ALABRAS de RS: | pag. Y 
Lo queíe fuele dezir y preguntar 4 los 

en fermos. pag. 2 
Lo que le fucle dezir confolando 4 a alguna pero 
e d 3 de 
cimabs que fe fuelen hazer bufeando al le 
na periona en fu caía. a LAO O 
Quando fevá á calade vn Indio en bulca ias 
lu ya: pags 
Palbbtas que fe fuelen dezir preguntando por 
alguna cofa perdida ) pagó 
Preguntas que fe fuelen hazer, del eftado. y 
temporales, de aigun lugar. - PB 
Palabras que comunmente fe fuelendez¡r pre= 
guntando por alguna perlona aufente pag. S 
| Palabras que fe fuelen dezir, preguntando a 
vna per! ona por diverlascofa: y á el en papito 
lar por las luyas y fi quiere ferbir. pag.9 
L:s palabras que le fuelen dezir 3 los Indios 
q trabajan ea minas y labores del campo pagr bh: 
- Loque [e fuele dezir á yn moco quando le en 
Es: por comida á la placa. | pag. EN 
Ode que comunmente fuele o el amo 
sde aa duna € Buela de cala pag- , 


“Btro de cala sabia 
< lugares dent entro de la Cuida O 


18: 
trio Mandar hazer 4 yn tapil 
dencala. Dai pag.2 
$ fue “iendezir aladando 4 algun 

“bién fi Oficio, pag.2 

sde vituperio pag.2 

$ cofas para elcrebir pag.2. 

7 A Para coler pag.2; 
OMbres de diverías colores, 


Pagas 
“Nombres de las partesdo a rel 6 


o eanial mo se 


! 240% 
o. que e ofrecen preguntar 4 alguno que 
pe EMcuentra esminando pag29' 


Preguntas que le 
- Pagina. o 
 Colasque comunmente £ 
AY Pedi de Pues de Jegado ¿ 
o P3l abras que comunimen ¡ 
el S.Uempo 7 aga] 
A os de colas del e "campo 


luelen hazer 3 vn viandante [ | 


fe Facto, preguntar | 
dal 540 Pueblo p.3 1: 
té le dizene en razon. 
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¿Palabras que fe fuelen dezir comprando 
endo mercaderias +. ' pag 
Nombres de contar. pág. 
oque fe fuele preguntar ó dezir á algun oficial 
viendole mandado hazer alguna obra p 3 Mo, 
“Nombres de colas del Cielo y de ayre y [us 
udanzas.- POIMO 0  pág-43 
Palabras que comunmente fe fuelen dezir 
zon de feñalar con sl dedo agua lugar donde: 
manda poner alguna cola. paga43 
Palabras'que fe luelen dez1t en qualquicia CO= . 
que [$ dize Ó pregunta  pagu43 
Palabras que fe firelen dezir quando fe. embia 
llamará alguna perfona O a faber dél - pag.46 
Palabras Q ordinariamente fe fulen dezir que 
andofe de algun agravio ó defobediencia p.47 
'Loque comunmente fe fuele dezir feñalando 
| lugar donde eftá alguna cola. ' pag.43 
Palabras que comunmente le fuelen prond-= 
lar en' razon de yr:á oyr Milsa y confelar p.49 
“Las palabras que ordinariamente fe fuelen de. 
r pidiendo algun mucyacho áfus padres para en 
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ñarle oficio. | i pag-so 
Palabras que (e fuelen dezir en razon de reñie 


reprender a vn mogo pag.y2 
Palabras que ordinariamente fe luelen dezig 
ara animará algunod que profiga en virtud 
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que efbais ale 
ae efbais enfermo 
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que mal entes. 
que Le, hampuejto. 
A quién tecura 
Ae Mentes mejorsa 
: quieres comer. 
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dE Preguncar alos enfermos, 


quentimoy Pra 
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bien A 


Dio; sede JAiLA 
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boa me yea 
de Las trabaj jos 
Dios. re confuelo 
Dios te arte: 
toma puede 


terto quere. tengo dd 


allima | 
ami 
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E itetlagorlalitzin Dios, ya 
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1otle intic nequi 
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niman , da ce dd 
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SARA 


poe e 
mucho eo 

en todas cofas 
AY MEÁANZ a do 
Dios leremedirá 
 pordonde 
dro pien/as 


que cftoi aqui 


qre. te ruego qe. 
que fe lieze. aqui 
que fe ajome aque 
a la ventana 

a la puerta 

a dondaejue 
quando vendra 
vendra prejlo 

| es ¿guardas 


A REE 


ett E INIA 


Prey 


quel le quiero hablar 
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cenca inon 
Cain ixquich damantli 
Mo Cuecu eptiub 


Dios AN | 
in campa 


ahmo ticmati [ICA 


NTAS QUE g 


- Áuelen hazer bulcanco alouna 


Perfona eníu cala” 
Vienefizach - Acin nicanca E 
Yefta acá  Cuixnicanca á 
a nes. | in yehuat] ÚlC. id 
comoefta quenca 
—quebaze tlein quichihua 
dezxilde . Xiquilhui 


Canican nica 

Ca Nicnonotzaznequi 
Ca niétlatlabutia 

Iba ocnican hualimohui 
Maoncan Aval monexti 
10 ventana 
inDpuerta titlan 

Campa ln oya 

1quit huallaz 
cuix itiubca quallay 
6uix huelecnicchiez 


adende | 
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lord de hallare 
wendras 4 q comer 
wendras 2 cénar 
wendras a latarde 
vendras a la noche 
“vendras mañana . 


wendras po 


Pa 


QVANDOSE ' VA A CASA DE 


yn Indio en bufca A 


] STA dáci 


fulano 0 y fa utARO | 


donde efta 


quando vendra 
vendra luego 


donde fue" 


aqui ¿ella ¿vendido d 


tu lo ni. ges 


por gie nova. 


porque 10 biene 


atrabajar 


efta En, Ermo 
dezilde 

que vaya luego 
que rebleve 

tal óralerfa 

gue me o efpere aqui 


0 sal 9 al parte 
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cuix mocochcaotuegtá 
.cuix teotlac in o 


inyehuariic 


campa oya 


omaniman yang HA e 
pi manech huiquili 


campa huinaquittaz EN Ñ 
cnix tlaquaquiuh 0 


cuix yeiohuac inhullaz 
cuix moztla hualaz 
cuix euálcan hualllaa 


Cuttcnicanón ei 


campaca o 
1quin hualiz 200 a E, 
cuix iciuchcahuallgad 
nican morlátihca MA 
-tehuatlahmotic mocuit 
tleica Ma 
: teicalnahmobua! lauh 

tlateguipanoguiug 
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xiquilhui 
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manschchia nican 
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mañana 


A - amice/a : 

: que tengo Ar 
que dezirle 
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hablarle 


bujofeme dl 
oy. de ) 
ayer a 
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tantos dias 
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¿E de  iodaticmatiz nd 
quien Lo tenga de aQUÍÓ QuIPIS a aa 
_avifame de ello * | | tinechnahnatiquiuh | h 
yo te dare 0 meuaddlaimitzmacaz de 
¡buen allafgo 0 iclaqualli morlaxclabnil 
hallarme. has y Oncan tinechittaz 
entalo sal parte '> nepa ahnocon eN N 
[por imaida ma huslmopalrz1nco ; 
que tengas cuidado _xicmocuiclalhui ' ' , 
rene a A A O 
celtas yefias feñas” -— yuhquiinim machiod 
idad 4 e icxiquintlatlani * 
a otros Indios occéquitin nicanelaca" E 
dezidle ol Ea xiquimilhui A 
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buen hallafgo "ita qual ES 
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Plan muy erécido 


eflan sordos 

dos caballos 

bos buelles 

se dos carneros 

«+. los puercos 
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. E de mucho maiz, | 

O ancho prigo 

EEN muehoricgo 
de comparas 

alado 

 avido 

mucha fica 

falta de agua 
como ella 

cm ) fementera | 

dafementera 

do fulano « 0 o [tano 

 acohodaño 

2h la venida Abd 

falio el rio | 

de madre 

8) nes des 
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Cuix yehuchueyac 
in toéili 
intigo 
- cuix toton1242? que 
in cahuayotl 
| inquaguaubelimihque 
le inicbiamé | | 
inprtzome. 
cuix omopixcac 
miec tlsolli 
mic trigo 
in amilpanchua 
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erlatlahuac 
Oolihui in atl 
-Qne niaca 
Ap moil 
¿nbinimil 
au yehuacl Sc 


| Sind ix iclaoquihtlaco 
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—doporguna presiona anlenecs Y 
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ES fulano: o fulano 10 yéharl pa a | 

0070 lo dexafle DO Quen otiecaub : 
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adoude queda ¡ ta 0 campa mocahua 
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: quando: ¿0 

4 eva terra, 
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quieres aprender 
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entallador e 
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cada año 

cada mes 
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mente Íuele dezir elamo'a moco VADIN 
le dexan en guardia de la cala 


EPA aqui 
mirad la cafa 

10 0s vals de agur se 
no 0S jurren algo 


-ahmo campa taz. 


de Po 10 puerta 
bafta que yo venga 


dezilale que fut 
4 tal 6 otalparte 
que luego vendre 
de aqui, auna hora 


xiquilbuica Ona 


«<caniman miboatlaz- 
1pan 1 Ce ora 


de aqui a dos horas. -  Jpanin ome ora. 

preguntale ER | x 10H! labriani Sd 

que que quiere 000 dle laiquinsqui 

quien es : aceyhuarl 

omo fe llama. de jein ytaca, A | 0 
10 dexes entíar,  .  ammo ticcahnaz calaquiz 0 
nad) e ida QUA A : 4 
Biraqueño " xiquitta Macamo 


á 
aa id A, 5 ASA E Ñ al , A 


sd 8 


iendcatina nican 
“xitlachia in cclliue 


$ 
EA ES 


0 mo; arca. 
no abras a nadie  'ahmo ace tictía | polfitiz, . 


oquiz quichi conil: 
E vineren abuftarme ota ncchtemoquihul 


in nepajahnogo nechca 


a 


y, 


ia ANAIS di 


seengañen 
abre losojos- 
no te duermas 
q prefto vendre 
ponla candela 
en el fuelo 
no fe queme algo 
| fi falieres 
[terra la puersá 
con la llave 
yn te tardes 
echa de comer 
al caballo 
A las gallinas 


dadles aqua 


barre lacafa 


baz cand ela 


pon a afar 


la carne 


Y í 
-— E HERE 
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A AN 
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mitziztiaca huiz que 
xiCtiapo 1nmi1xtololo 


- dhmo ricachiz 


ca iciuha nihuallaz 
xiétlali canpela 
tlalpan 


-ahmo itla claclaz 


intla tiquigaz quiahuc * 
xiótzauitebua in puerta 
ican itzacca O)liave 


_auhabmo xihuecahua 


xictla qualceniali 
iu cahuayo 

in totolme 
xiquinmaca atl 
x1quicpana in cali 
xiGuetlali 


_xiétlehuatza 


in pacatl 


PALABRAS QVECOMVN MEN 


efe luelen dezir a vn moco quado le en 
carganalguna ropa paraque la guarde” 


'Ened cuenta 
E conefaropa 


con tal o ral cofa 


ponga en orden. 


Xicmocuirlahui 
inin tlacquitl | de 
icanininto)1can ychuat 


eo 
A IS. 
| - iYa 
di , dd e 
RS A AN : 
y gu 
A Pa Ú 


rad prefto 

y hursen algo 
¡isa e fo de all; 
mloaculla 
) fe me moje 
fe feque 
nitala del fol 
vitad del fol 
Lo tal cof 
med 

da cofa deftas 
0 fu lugar 
tentras que yo 
aro efto 

hentras que vOy 
sal o tal dd 
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xiquitca ina 


14 


ma itla in aÑES 


xiqulhquanimonacchaca 


nepa xiétialili . 
ahmo paltiz 
ahmo huaquiz 


xiquibrquaniconayan 


xiqualihquant tonayan 


inoa (0)nepaca 

xiótlalican 
Cece yacania 
Jyeyeyan : 

oqui nshatl 


- «picchauihinio 


oquicnahgiz 


3 d 


dea padiLio ds nechea 


AL ABRAS COMVNES QYE 
> Suelen dezir al moco par acargar,com 
“poner;so. alinar al gunacola. 


Adaci 
llegaos act 
nmaje | 
exalo aora 
reno efra afé 
npoco mas | 
0 tanto 
a fia bien 


Xinecha almaca: 
+ xihualaci nican 
yuquixiftzitzqui 
—xicahuaaxcan 


qualiqua yuhqui 


ocachi tepiton. 
“aho ixquich 
axcan qualí ,) 


ds y 


A PES É 4 


cama 
ño. Javanas | 
Do alimobad 
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dexaldo af sd má! hquí xicahuúa - 
O yodo bare ehtrarlcicchibidaz:: 
CI nelivat! nicchihuaz inin 
Do ehazeduosepo =xicchihua tehualinon 
a bijos A Ó 3 nopihuané 
cahermnos' $ ñoticca huané 
demonos priefa matíh cibuican : 
didios priefa xihcihuican 
ge es ¡MAY ¿arde cabuei yetla 2hca 
efta hecho ejjo -CUIXy ¡comochiuhinon 
queda! bueno aye cuix qua!lliiniubmo cabe 
hier os pa ="y8 anyazque 
yd U0s xiaubtehuarl 
edad aprie (fa - Xiñebemican, Xitot0caca 
aghara, 2dme  ' xinechenan 
entabó tal parte. nolnpa ohnoco ncpa 
yo0s alalcargare ammotaunaligitiuh 
inbrdd ao fe oraflornes. xiquitacá ahmomouecuil 
e a ne | —doclamamalli | y 
| NONBRES DE AXVAR DI 
CASA | 
Tpanrlacualonimefa 


ipan etlaliloni filla 
e lapechxeli 
“cama timaddi 

quaicpalli 


ei 
Srefada 


frefada 
fobrecama iS 
manteles 
latos 
euchillo 
fervilleras - 
jarro 
rinajá 
cantaro 
paño de ¡esibeall 


pañnelo 


LyGARES DE DENTRO DE casa ss 


7 + Acuan 
pe 
14110 de 
ejcalera 
corredores. 
fala A 
yecamará > 
apofento 
Veyianñ 
acotea 
defpenfa 
sofi Ja 
ortal | 
capallerija ! 
corral 
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| a "40 
=$oquipiatos A 
cuchillo tlatecont. 5 
| nsmapopohualoni Ml 
-¿ comitl 
"1zotzocolli 


tlimaci calcechmogo! has 
| E PC " 


$ iehtalli 
qua: ao 


tecochitiloyaó | 
cochihuayan 


) guia 


es tepancalli(oJcolal 


"HN 


nequentiloni fregada: 
cama ixtlapachinhcayetl 


Pe 


adehuanijarre 


Ciflcnch E | 
dar zaquifli puesta. 


A 


tlamamatlarl 


% E 
. 


alpulli 


danextli(o)ventand J 
tlapanúl 0 
datiaticalco 

taqual chibúa loyan >. 


€ah nayo ( calco 
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Ñ - NOMBRES DE LVGARES DEN 
No, trade ps Ciudado Pueblo 


MW A Qi sc dVigan 
do aculla di 011 AB6pa 


UE | mecha 
y enlalylefia -ompa tnopan 


0 enla Audiencia ompa teuhtlatoloyan 
|El enlacarfel  —:  ompateipiloyan 
Il eplaplafa +, empatecpanquiahuc 
en aquella caja 0 OMpa nepaca calli 
NE enefta caja -— yeianican calli 


Un aquel.convento. —— Ompanepan calco: 

1 en aquelcampañario.  OMpa nepa A ii 
qn la calle ¡1 Ompaquiahuac. . . (loyan 
emlaacequia .. OMpaatenco | | 
en e de | . emp quahpanco 


| COSAS QUE SE SVELEN MáN 


dar hazer a vn Ta pixque quando, 


trabaja en cala i Ot: 
Impiad | Xiepopohua 
Y efacabelleriza ¡non cabuayo calco 
dlevad ej/o xichuica inon 
ME ¿ralo tapete ' nopa (o)nechica ¡ 
WO harredmu) bien huc[gua liticxiquichpana. | 
0 la caballeriza o ImCahuayocaleo 
a el er. . | initbgalco i pe 


AP AO 


'ZALUAD 
acad ST 


la ropa 5530 
talotal cofa:: 


ex adlo 
1eno efía afes 
sesmunfl xo 
o hazes er 
Brit caca 
1 fho3 aqui 
mad 
fe coftal- 

E reos 
aho tal cof 


enid con migo 


racd agua 


pira 10 abres 

E B 3 ; . 
lcantáro AIFOG? ir Aa 
a tinaja sort: 


IpPÍADDIRE 


omo 0s pardas 


me hafe IS AJA, 
entd: A comer 
timad poh 
alo ral cofa 


levaa elfo... 


sal 6:tál am. 


fía llena = 
a cuba 


¡MAN VAL 
| in clreiidd . 


| xXicpaca 


¿non tlaftpalti 


a 


Ros 


¿inin ahnogo inoñ 
«xicahua e 
ca ye qualli¡ccayuhqui a 
«¿buelciclarziuhqui , 


-jahmo tleinticchihua - 
inclacamo gan Ihqupe 


En nehuatl nican neca: 


-, 1BON xiquipilli | 


xoconana 


“inon huacall 
imin ahnogo ¿non 


: zihuallauhnonabuac 


-xiguitaa hmoriétlapanaz 
40 EzoredcoÑio P 
o lia acomitl +: 


xatlacui 


93 implato 
uenintibuechua 


din ticchihua ompa 


xidaquaqui 


-xoconana tiaxcall 
ipin ahnogo inon.- 


xichuica 1000, 
in ompaa, nogonepa 


| cuIX teniica . 


AO) 


incuabcomile 0 


. 


7 


sa 

» 

¿2 

Jl 

Ñ pa A 
le y 65 


E 
y 


rc, 
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larinaja Foto da acomicl EN 
 cefiando llena e in tlaycotemic 
echarasenfia! --OcDicantiétecaz 
llamarme bas. | Tinechuctzaz > 
buelue ' Li Occepa | 
a cerrar ooo xiqualtzaqua : 
iracd Otroranta' i oénoixquichxiqua! hua 
hazed candela | | xitlerlali(o)xitlepuza 
rracd velas ooo. xiqualbuicaococandelr 
de araed lumbre al. hear it tlexochtli 


PALABRAS QUE SESVELEND 


Zir a alabando alguno de yv lipve bien 
ios haze fu oficio, - 


Shombre:bonr radoHTe] ¡rahuiaictassed 
ef. hombre de bien gue] quali tlacacl : 


di mu) fiel “lb huelitech A It 

puedefele fiar — huel itechcahitaloz. 

toda la caja 38 mochi calli* 

Esbuen trabajador huelguajl 1t latemuipanaha 

acude mv) bien cencaqualli icmoyocoya(p 
CUA: TAZOMADÍ pere a ¡COAOYOCOyAní 

deprede en qual liicmomachtia 
arataverdad .. onemtiliztica tlanonotaa: 
melecoyde 5000 ahimo niccaquilla s: 

EnTra a, iztlacacilizelt 

800 haze falta aie polibuini 

ES FUEOPAZ dq gualilistlocla ip 


escuidadofo 

esdiigeste 
es cemeaido 

es humilde 

es vergon fofo 

quierole mucho 
esabil paratodo 


haze con brebedad : 


lo ) qe Lean dan 

tiene cuidado 

de lo qu: ledizen 
viene prefto 


sen donde de embián yl 
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hnel motlacuitlinhuani 
hueliveel 


huel moyocoyani 
-Hhuel mocoomatini 


huel ooca Ipinahuiliz 
hnel cencaniétlacotla 


shuel' ixquichipantlanar 


1xtlamatqui. ql 
iciubcaquichihua q 


«Intlcinicnahuarlilo 


«huel quimo cuitlabuia. 
intlcimilhuilo 


| iciuchahual! Th. 


18 cañipa tilano 


PALABRASCOMVNES DE 


vicopen 10 


g hombre infame 
votiéne vergueñja 


es ladren. 
mo /e le puede: 
far nada 
esborracho 
es 7100 pl 
es ima) lrrabaja doy 
moquiere depronder 
sofa ae virtud 
9 trata verdad 


Hutl atleimahuico 4 
“ahumo onca ipioauuiliz 
-huel ichteqni 
- ahmohuelitech 


“nellacaneco 
huel ein 


Huel clatzihuqui (Mobna 
ahmo quallidlategnipa- 


in imomachtizilets 
ita qualliyeGi quinoiz 
almonetilizicarleno 
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esmentirofo 3 huel iztlacatini' 
es rebolrafo 0 huel tla ixnelouhani 
es defenidado ¿hmo motlacuiclaku ni 
es negligente huel”ay el 
- hafemil faltas huelmicc inquexiccabua 
es defcomedido huel ahmo moyocoyani 
es ingrato ahmo mocuelilmatiñi 
haze demalagana abmoiyolo cacopaqui- 
lo que lemandar —  imtleintequiuhtilo(chiha 
munca buelve aichuamocuepa 
donde le embiar  incampatitlano 


- NOMBRESDECOSAS NECE» 


farias para elcrevir. 


a ac Tlitecomatl 
Ene 4 ) ami? 
pluma Jotolacal 
papel | So 1 gimarl e 
gichillo torolacaximalani 
sixoras iéftlateco tixeras 
mefja 0 ipantlacuilolomefa. . 
libro | amoxrli A 
libro grande - fiuev amoxtli 
- dibro chico  epiton amoxtli 
tibro blanco az tacamoxdi 
libro colorado: chichiirrcamoxeli 
libro priezo | aliltic amoxtlr 
oblasó amatzacualont 
cera de e xicocuitla tl peo: 


Guja * JQlshrzomalo agu jan 
feda - ¡cpaxela Da 
¿lo kl dlleado ¡cpatfpitzahuac 
¡lo delgado -icpatl tromahtiac 
¡lo de maguey ichicpatt 
nfon. Moi) tlacoyoniloni. 
guja grande ; “huey huiczmallotl 
e harriero huey aguja arricro: 
año ! tilmabheli | 
ero —cuetlaxtli 
enfo - caftillan tilmahe 
¡feras ds ¡étlateco tixera 
ledal tetal(6) dedal 
lefna | cacihtzo be 


ilo de carreto 


Lanco A 
negro * E 


ardo 


olorado dde 


ul 
marillo. 
serde 


istado | 


olor de cielo 08 dl 


pirzauac caxtila rasca 


NOMBRES DE VARIAS 


| colores. 


“Ixtac 
MCG 
CAE XUIC - E 
-—chichiltie 
fezurle 
- COZLIC 
| ca. 


lc 


A 


IAN 


-RECAVDO. "PARA COCER * N 
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NOMBRES DE LAS PARTES 


- del cuerpo humano. 
E a ns a zomtecontll 
A ycabellos iaa lus TOBA 


e izcuaitl 
epa rar clon 
n peliañas o a ROGOCOG MA: 
cejas dao AQUA HA 
, orejas. ra c aca 
7 AATIZES e acti 
E mexillas el ecchi 
 quijadas. | yaelliuhcadl 
pea 0. camadlis. 
dientes e anda 
enga. enepalli 
a Sabios o NS texipaili. 
A 
E gearsacia da O e cocotl 
pefenejo Sa o 0 Uche 
o dd quiuhtli 
A y 
2 a A matzotzopazili | 
codos A elicpitl 
ed o E =maquechili— 
e AS e aid Y —maytl da 
cdas 2 -mabpilli 
uñas al a Ol i 
E ara. ala yo. 
MD uemas O ezclallzoyodl. 
Les di | viento 
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207170 dillemtll AA 

mbligo sion add. 

/paldas - cuitlapantli. 

ofiazo | yomotlanrli 

tripas cuitlaxcolli + 

gado 0000 y eltapabeli 

atragas 0. tltzacatl 

pago O eexixtecon 

A oro poro 

4 Imores bra E, -chihchitl A 

Wones meétlotenca 

Aderás  . eutlaxayas. 

algas > -—tzintamali 

muslos o Metz rd 

odillas —.  tlanquaid 

pct dois metzquauhyodl 
imitias — — tlanitzilil 

da a orar 

ovillos METE xoquechtlamdi 

pies Sabiaocara di. chal 


LO QVE COMVNMENTE A 
luclen dezir los amosa los mocos | 
Para, caminar y di mulas 


EA PO 
: A s 


Ar 7 daiminece A Cc aye cai A 


|  matiquianuchicocau in 
A mulacin(o)cahuayocin 
ON e 


Lt, 

- LAIA "SGIAS ce : y 
> € . EIN A Y 

a. a AE ME A 


A A a 


eg POCABVLARIO | 
mirennofalee» : x1quitacanahmopolkniz 
alguna mula - —centlemula | 
beaque fé vabaziendo O caye hue 
tarde. e ritlahcatrilia | 
 qraedel ca) allo * xiqualhuicaciincahuaio 
E echadlelafilla xicxiletlatilican 
curadle la matadirá xipátilicani npapalax 
echadle elfreno 2 1 ftenotl da 
wo lo enfren es. “amoxicfrenoti 
 demosinads -matitlaomacan 
dadlemais xitlaolmaca 
efta deferrado cuix ahmotepozcática 
dad acael aparejo xiqualhuicaintepozes 
deberrar -—cactiloni 


hagamos de almorzar marichihuaciténizaloná 
aparejemoslas m mulas matiqninchichihuaciim 


O  mulatin 
| recojaje la ropa o mamonnechicoinmoch* 
> cilmabdli 
mafrolvide algo ahmo itlamocahuaz 
alcen efe tercio xicnapaloca clamamarlt 
ayuda dle vos xicpalehut tehuatl 
zened eo x16:z 1tzquicaimon 
enderejad ea carga xicmelahuaquetza can 
inondlamamalli 
sora eña buena axcanqualli | 
ayan con cuidado. xic mocuitla huitibuian | 
detal.  OQUuÍX q quichicatonquiga 
«el pucbla inaireperkeilaio . 


por 


% IA e Y 
IR Ad y 
A A O 7 ANN y is 


IE 
y a, LE Ei 2) TIA a 
< AA e J A HN O A A 
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ardondepaf/2/+eth 
/fjafteacaballo 
dranpo/Jar 

As cargas 

dre yo paliar 

le fuerte" quebten 
edo paljar 

nego nopodrepa/]ar 
Y espordonde 
mereismegnar 
n/eñadme el camifo 


agurteloc 194 ybier le 


azedlo por amor 
le Dios 

ha azerefado 
Feamino 
omo fellama 
Repueblo 

mo fellama 
auelpueblo ; 
vbuena comida 
allaremos somida 
maiz, A 
ornurodinero 


bazera vn visndante o. 


Y Edondevines 


p dequepucblocres 


¿nohtlt . 


PREGUNTAS QUESESVELEN — 


*campaico tipanoc tehatl 
cahuayopanocticpano 
hnelitizquigazqne 
Mmrdambmalt een 
huelnipanozia nehuatl. 
cayeca qualli | 
nicnipanoz EN 
anca ahmohhelniquigaz - 
auh campahuel 2cnia2 
gicnequitinechyacanaz 
xinechmatiinotli EE 
nimirztlaxclabuilizqua 
-maipápatzincoiatos ds 
TecuiyoDios xichihua A 
cuixye omochicuh 
tleinytoca 
ininalcopatl 
—tleinytoca. le 
¡pnepacaalrepel 
cu ¡ixqualea incamunida. 
ccixnetizindaquallt” 
hnantaoi 
ican to tomin 


A 


Y 
Y 


Campayeihualavh 
campamaltepenh. 
man 
q! an | 


quanto ha 
que Jalifiede alla 
comoeft ac! camino 
a ymatospalfos | 
ela aderejada 
da eeta o 
la puense 

s adonde vas 

que llevas 

ses 
para grientollevas 
c conquien efiais: 
¿HMlevalos a vender 
00 docomprare 
Dios te guie 


dende es 
EPA, tacomunidad 
adoude es lacaja 
Era did 
delalcalde 
"delregidor 
dHevame álla: Ed, de 
quanto quieres e 
 Guanto quefa ce 
d via ars, 


-COSASQVE 
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ye iquía. 


1uompa otiquia. 
Quennami inoheli 
-cuix ihclacanhrica 
-Cuix cachetada, 
-1n aoh cli ) 


inquauhpantli 
campatiadh 


_ tléin tichuica 
- aquín yaxca | 
aquin tichuiquilia 


aquinitlautica - 


cuix richuicaticnamaca 
-nehualniccohuaz. 


maDiosmitzmoyacanili 


COMVNMENTE 
fe fuelen Preguntar y pedir def pues 
del legado aalgunPueblo.. 2d 


Campa ye 


incomunida 


Campa icoichat Pl 


inrayordomo 


inalcalds 


invegidor 


Ae ompaxinehuica 
| quezguiticnequi 
quezqui ¡patiuh 
0 toda 
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le cafiilla 
de la tierra 
ungallo 

de la r30rra 
'elsaguitanto 
fedla bien 
racolaafada 
rae fal 
raechile 

rae efto 
lgrorcillas 
alientes 

e buebos 
atepriz/ A 


iradquequeremos ee =E 


amimar duego 
ornireftanoche 
uantovale 


na anera de maiz pd 


e s frijoles 
ecebada 
uchoes * 


e152quul quedare 


acdmaizfeco 


ng avsen medido 
loq uierover PA 


edir 


scdelodefacare. de 


Caxtilanelatlazqni a o 
cihuatotolin | 


- cehnexolorl 
- mexicatotollin 


1xCa IXquiinin. 0. 
xiGHehuatzacanqualli. | 


- tlehuacqui Ns. 


xiqualhuicaniztarl 


| xiqualhajcanchilii 
xiqualhtica ica inn 
| tlaxcalliqatlahuas. 


totonqui. 


_1ntotolretl 
ma icihuca 


xiquita cayeftinequi. 


| nimantinenemizque ES 


yo+ualrica ricohiznequi 


dd quezqui do 
- hua caliclaollt1 . 
- 1neel 


inceuada 


; huelcenca 1 miec 
20, AMCAnCa inuiGiéntacaz- 
- Xiqualhuica iaoluaguí 
- Qualiicmoramachihua 
a Dehuaclniquitraz. 
| .Qninmoramaquichihua 
A Jexiqualhuican i inc acatl 
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mo fe e defpareh d manenmixcahu. | 
alcuna befiia cemulaahaococahuayo. 
mofe sraftorne mamen mnecuillali. 
alguna carga Cc Hamamalli. 


COSAS QUE SE OFRECEN | 


preguntar a gunos que le encu- 
entran en el camino 


> / 


Y End aca hijo itaalsabapilld 
qe nal es elcaminocalehuatlinohtli 


pararal.o tal parte inonpa ahnogonep? , 
eselte elcamino - CUIX yehuatlininohtli 
ay otro camino Aanca océcohrli 

ASLerca - ohmo cenca hneca 
ay otro mejor cuixOCa occeohtli qualli 


a quanto ay de aqralla quer ¿quichca nicá ¡nopa 
peargmos llegaroy huelitiztiahcizqueinaxcá 
efta bueno al camino  cuixqualli :¡cainohtli 


queszas leguasay quexquich legua onca 
eftaclexos deagr i - cuix ochushca 
eta cerca de aqu o CUIXA achinican 
ralo tal coja. - inompa ina 
viene el rio crec ido q EY A uclterihuizinatoyan 
nuedefe vadear cuixhuelpanololo 
a pordunde jevades da capa huel mopano% na 
várid E imaioyatl S 
efta aderefe 1da cnixti tachichiuhrll 
O inquahuapantli cd a 
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0.es A 
yeno efta 

oquiero ta tanto 
7) cad quién me 
uarde las beftias 


rad que fón tantas 


o fe pierda alozna 


levadlas donde aya 
arta jerba 

, lo vere 

an comido 00 . 


3Y 


maixquich ahimomone.- 


caye qualli 


(quí 


ahmoixquichnotechmoc” 
xiétemoaquinnepiliz: 


Ino cahuayohuan (nin 


xiquitattacancaizquinti' 
ahmocotletlpollihuiz 
nele tengo: die. pegarqnen niétlaxclahuiz 

xiquinbuica canin onca 
miec gacarl O xihuito 


-Ccaátel hiquimita( 
Anpeoilaqua q ahhnogoah= 


mo 


PALABRASOVE COMVN- 


mente le dizen en razon del LEmpos 


Gora 
defpues 
ego o 
e aqui. 40n poco 
nLES de aora 


y rr y es ¿y 
YE-1F. 4 


Yer Y 5 e 


ANN 
¡Añana 
e/pues demañ A 


e aque. a una hora. 


ea guiados horas 
ba taa bora 


dl Néan 
| carepan 


Diman 


Ocachi tonca 
| inayamó axcan 
| cemilhuiclaxcan 


'yalhua. 


OY cohui pt ] A $ 
amoxtla 


huptla 


E 


AO 
17 . 


' oquixquichea cf» pipas 
164 09mxqui chca ome hora 
ahzo ye Cu hora SE 

a : 
abra 


34 

abrados horas 
abra un año 

abra on mes 

abra tantos días. 

des oy en vn año 

de oy en dos. años 


NOMBRES 


 VOCABPLARIO | 


ahcoyeome horas... id 
ahgo ye ce xibuielo 
ahgo ye cé merzeli 


¡AGD ye ye izquilhuit] 


axcan ipan Cé xihurrl 


Pe axcan ipanoc omexibuilt 


SDE COSAS DEL. 


Campo 
ME O Quawvhtla 
i cerro tepetl 
valle ixdahuadl 
: prado teperzalan 
dada | tepetozcac 
cart lab na ¿quahutd 
o yerva xi buno : 
camino ohtli : 
fuente en imeyalll | 
arrojo a adagheli 
) 110 pea delacco(oJatoyatl 
pue CE | quahpandli | 
cieneoa —galiga carla 


P ALABRAS QVESE SVE. 


Jendezar com prando c O ve ndiendo 
Mercaderías A 


eneis 


 ralotalcofa 


Gutx t cicpia. 
* yehuatl ininabgegoinon 


sw ¿ E 


fiteriro 

no tengo 
guantovale 
efto 0 efta eofa 
quaaro quereis 
por ejto o porefto 
mucho pedis. | 
queguersis 
uno,dos tres 

en otra parte melodan 
por ello que os doz 
no elta bueno 
mueltra ae otro. 
Mejor 

Jo te pagare bien 

2. como bendes 
ladara De 
la piefa | 

la hanega 

de sal 0:tal cofa 
pata. ' baras gurerts 
pira que buenua 
ss efléo efla 
landiila: 
Inanafa 
ampote 
o Lo puedo dar 
07 menos 

or lo que medajs 


30 ¿Zzqui tia schmaca 
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iunicpia "ib 
'“ahmo mepía 
quzquiipaciuh da 
inin abnogo yehuatlinin 
quzqui ticoequis 
¡pampa iniu ahnogoi inó. 
micc nitiquibilant 
ticnequit e es 
C€, OM €, yel, 
Occcecanuechmaca po 
inicaizqui "himiezmaca 
ahmo qualli inin- pi 


-—Xinechittiti Occeo cachá. 


qualli 7 AÚN Mo 
qual! ivimiczrlastabaiz 


quen rioctibid hdena a 3 


inceceñva ra 


incecentetl¡pieéa) . e 
 ¡mcen quahnacalla. 


ib yehuatlona hnogótnir nn 

| quezgui nr ; 
pp huelqualli 
ninas OR inon 
olaudilia 


-—dinapata 
] lampote 


ano hueln ¡Gemacaz 
tiaca Mmolca qui IB. 


Jo 


36 ¿NOCABVLARIO 
jo meolsara | Cáluipapa quizquia- 
oderdarlo : | O 
ami me cuefta mas Ccaachimiecinonicmacac 
venid aca. ¿0 «Xihual huían sa 
Blevadlo xx iquitquipan an 
¡gue por cierto. Ca huel nélli ia 
pierdoenello Ccequionca nnicpolohua 
di eno cuixoccen lamantliágu 
O nequi 
aquitengo MICan nicquipia ñ 
y pei o tal cofa | yehuatl inin ahnogoinó 
o weisloaqué . XiQUItra calzca 
es any buena qacenca quelli. a 
mola hallaras aa ahmo huel ticnextizoe: 
ad + ach1qualli 
yo la: tengo aqui aho nican nicpia 
- zengola enla pofad.  micpisinópaninocalloria 
Y allapodras yr. uso empa huel toyad e, 


a yola ¿racre defpues | niqualhuicazgatepan 
A io a ACA -matihuaimmoquepazoie; 


El des henares apicao nicpiez 
o N  MBRESDECONTAR - 
f A Edio Ceotlahcol A 
Vio eb centetl 
amO y medio y ceyhan dlaco 
A 
E o E Ae 


EAT Malos. A RA 


“IMANVAL” 


quatro: A 
einco 

fois 

fi dere: 

och 

mis nj 
dies ido 
one 

doz.e 

Prez 
gatorze 

quinze. | 
dies ) feia. DO 


vent e q) un 
vginte ados. 
cánte yeres 
yermte Jquatro 
peine afinco 
ve. inte y/eis | 
yemtey fi Jete... 
veinte yocho 
yebate deve y 
reinta 
raton 


nahui 
macullli 
Chiquagen 
chicome 
chiquei 
chicnabui: 
mabraétli: 
mahrdaétli Oce 


<emabilaéti omoms. 


mabhtlaétrli omey : 


mahelaGlionaahti pue 
caxtolli ! Ñ EA | A EY 
caxtolioce. 00 


Caxtolli omoms ' pacos 


caxtolli omey 


"caxtollr onnahui a 
-'cempohualli 
“¿empohuallioce 
y gempohualli omome 
-'gempohualli omey 
- qempohuali sata 


cempohuallionmac viMi 


sempohtallionchie vag 


'cempoh vall; ¿énchicome 


“+germpohualli onchicuey E, 
-sepohuall ionthiuenahui. 
cépohuall 10nmahila Sl e 
sepchuallionmarladi e. 


sepohnaiomadaciómi 


dre 213 


33 


| fecenta 
3 ferenta 

A ochenta 
po Venta. 
da Ciento 


docientos 


 feiscientos 


Sreinta ytres 


VOCABVLARIO 
-cempohualli onmatlaái 
omey (nahui 


pibes ygastro 
1reimta yfinco 
srcinta y/ets 
preinta y fiero” 
greinta y ocho 
preifita ynuve. 
quarenta 
finquenta 


 ErEatO “yeiecucuta 
dozicnsos yeincuenta 
¿recientos | 


y quatre, rentos : 
quinientos 


fiereciontos 


ocho cientos 
 HODCCIEHTOS 


o 


-cemp ohualli ómatlaéti 
- gempohuallioncaxtolli 
empohualliocoxtol¡oce 
cepohualli0caxcoliiome 
gepohualliocaxtoliomel 
gepohualiócax tollionna 
ompahuaila hu 
ompahualli oumatlactl 
e pohulli 

yepo hualli onmatlaáil 
—auhpobualli_ | 


+ matlacpohualli | 
mahtlacpohualli ipan( 


caxtolpohualli 
centzoudi Ss 
centzoOt Jipan! mac 
ua 
-Ccentzon po me 
»hualll. 
506 przontli ip ul 
hualis 


onizontit pualli 
“ontzonili i cundpi 
mil 
0 
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5 0% OÍ orzorliipámarlacpohnali 
osmil 0 macuiltzoneli (hualiz 
es mil o Cchicorzódi ¡panMatlcpo' 
AER mahtlactliomome tzótli 
imcomil “ > ihuan mahtlacpohuali. 
a aaa iso arto leonel 

eismil 2 caxtoltzorliibuzontzon 
etemil o ri A ibuanmatlacpobualli- 

cenxiquipilli 

E ios cexiguipilliihuanontzon 
ksa 20 Hi ihuan matlacpohuali 


cenxiquipilli ¡hampa > 
 tzondli vd e 


ix ye omochl | 
, inmotiaquico in naxeo. te 
A ahnozo yebuatl 
200 xinechjttti bo 
-tlaniquita 
 Caqualbicca 
ahimo quali icca. E 
-—ahmo tiquittaca palta Le 
- amén abnozoinoa 
—dlelpampa ] 
so la 


ES de 


— 


mo la acabas 
nove $ 
quemebazesfalta 


y ño agnardo 

otra coja 

finoe/ 

ácabadloluego o 

guando quieres 

que venga 
rela 

Jo “bolyere aca 

def nes 

A la esardo. 

ala noche 

por la mananá. 

mediodia 


con la pricfo 4 
pavei 
) en me entaso 


Luna 


Qu ayomo roll E 


qne me tengode yr. 


no la ebesaperder ya 


“Cicloy de aya re. y 06 nudanjas. e 


ahmo t1qui uta 
tinechosDquixria | 


“caye niaz 


auh ahmo nicchie 
occcentlamancli 


“¿an 1n0p 


niman Xiccencakhua: 


¿quin tirnequi 


nihualaz nicanaquiuh 
nehuac!nihualaz nican 
catepan (0) ocachihtoca 


zatepan 


yeyobuac 


quin Oc yohuuzinso 


nepautla toatrub 
ranen titigin. tlaco” 


inintig uiciuhcachihua: 


yetiquitta 


E A ción 
cot, 


ee IELO. «Jihuicatl A 
Su ¡iy delos.: o ilhieame, 20 
Sol E e atapaciub. 

er Br cla e A 
ao eftvt 


eftrellas. 
efirella 
cometa 
planeta 
arcode cielo 
NAVES 
nuve 
2rUENOS 
¿rueno 
rayos 

rayo 


relampagos e 


granizo 
luvra 
gu azeY0 


mblado e ES 


nebla 

eve 

lada | 
yelo- o, 
1109 
Jento 
orvellino 
emolino 
iracan 

jempa fereno 


jempo calurofo' 


jempo.fr 10 a 


» 
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| peer AN 
ciclalin. 
popoca gitlalin 
huey cgiclalin 
ayauho ogamalotl 
mimixtin 


mixtli 


daclarzinilizeli 
tladlatzini 
tladahuitequilizeli. 


tahuitequilizeli 


dapetlanilizeli 


tecihuirdl 


quiahuizili 
-quiahuitl 


 gepayahutl 
| gehuerzilizeli 


cerl 
cecuiztll 


yecarl 
yet: atichicahnas 


- hue yyefcatl 
e selnalacoll 


yecaco huarl 
yecmacahuitl 
totonqule ahuicl 


ce6cu: 12 nu el 
: Uacues Fa cali ute 


E 
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VOoCABVLARIO 
PALABRAS O NCOMVNME 


te le fuelendezir. en razon de (enalar: ES 
eldedo al gunlugar donde len man. 
de poner alguna cola 


ide PA Nican 


e 


+ On canon 
E ií e SpA 
misalld Tios DLACOA nepa PA 
MAS ACA  ocachinican : 
; ho santo o e e ahmo ceuca y 
OS - yuhqui O 
en medio - nepantla y 
en qualquieraparte -. gacocan minor... 
enninguña parte  ; Ccamaoncanon. | 
en algunaparte —gagancana 
donde quiera -qualli ica 
buencefta | ber 
dexadlo afíh  Ompa quiahuac b 
alla fuera pican quiahuaS 
aqui fuera 4pan 
encima — tlani 
debaxo Hito  Meixpan 
delante 2 icampa 
detras | Deo 
en ona parte. Ccampau | 
0% dos parees | <animicsompagaga. 
Joache Cola, A e 7 haz 


y 
y % 
ee DEA o 
EN SS y posos A 
A A RO O O Y > dc 


vd —MANYAL 3 
veia ata e ye pican: a pi aa, De 
bes. lg nican tlacpac e US 
1 cfemifmolas ar -ganhuel oncán on. + có 
li arriba - “pepa dacpac*. isorioarda 
auiabaxo prsigican dlaztindan: 
¡asadentro ocachitlahtje 


'ALABRAS QVE SE DIZEN : 


enqualquier cola que le dize 


YOR gue DO Tlein Ipampa cs o A O 

porque canfa 4 callehuat] Si id 3 1 
ordonde o campaye ad So Y 
oY aqui y ye nican OS SE e 3 | 
0 alle O OE nechca ce AS 
or aculla o añ cab yepa * gs PEN eE E A 
or qual ¿ parte camp pr de EA pa 
e donde cua qquía. 
A A La a 
E A DO 
Jara. | : niman 
ego. ¿Campa 
onde eta mix oriquirras e 
al bad “aquia A 


.— 


q3 
como fc llama 
donde vive 
de donde:es 
con quien 
quanto ha: 
4 mucho 

que faltd* 


guisn latiene 


guien lo llevo 0% 


adonde fue 
conquien 
guantos 
aque parte 


quanto cofte 


| E donde fevende 


esbueño 
es malo 
es car? 
esbarta 

| esfexos 
EScerca 
puedes 
quiere 
97es 
vendras 
tenes 
que bulces 


gue hafincn-fler 


quete falca 


-aquin quipit 


VOCABVLARIO 


tlein ¡toca 

campa motlalía 
campaichan: .= 
2 inahuac 
yequexquichea 
cnix yehuacanuh 
1ye polihui 


aquin oquihuicas | 
campaoya E 
“acintuac e e 
quezguinlin .. k 
campa ye il 

quezquiic omocouh . + 


. Ccampamonamaca 


cuix qualli. 


 cuix ahmo qualli 


cuix hueca patio . 
cuixahmo cenca pati 
cuix hueca 

cuix ahmo huaca: 
tihueliti 

ticnequi $ 
EEVA 


tihualaz 4 


ticpia epi 
tleiu tiótemohua — 0. 
tléinmotecmon+gqui 
tlsin ricpolohua 

o Oi que 


0 
ne has perdido 
or que lloras 
orque eftas rifle 
orque n9 hablas 
le que te ries 

uien llama 
uien es 

Hant0S fon. 
donde fueron: 
uantOs tay 

ue bufeas ; 
donde vas 

e donde vjen=s 
onde hasejtado 
nando hasde venir 
onde guisres 97; 


4e básda hazer allá. 


mm2/m0. 
y mijo 
j 

du 
gucblos 
los 
forros 
forros 
un 


MANPvAT 


-tlein oricpolo. 
tleicantichoca 


veican titla0coxtica 


tleica y Spee ya ¡ 


tlern hac 
aquin tenotza. HN 
aquíu On 


'quezquictin 


a campa pbyaque 
“quezquintincatca 


tlezn emos 
campa qahna.* 


campa inticuallauh : 


Er fp oticaica 


jquin alió 
campatiazaiequi 


tleta tichibuazompa 


—huelnehuarl 


hue] téhuadd 


yehuarl ” 
yebuantin on. 
yehuantin 


tes 


a 


mu chictin. 
Ca 


venta 
mebutn 


a 


Pe 


4 


4 


eel Y 


era A - 
us hard -- A 


A NOCABLARIO 
O AACAOIMCAA! 24:58 He 
os iO | e -cayeintin | RAR 
yo fui MN : - <pehaatlonid * np AS y 


ie ie E faciaosaAi e 
sodos fueron mochtinayaque 
not ll  mochtin yazque 
todos VA ot imechia hu ER 
yovoy hablando. nehuarl nielabrotiui 
yo hablo. ro arosashuadaldarmhdd.” 
Ja ad Eo o 
O e nehuatlnicmati 
Tabo Pol O seuixticmati sn 09 
aqui lol pican nichig o ami 
demi O «notchocopa* ES 
e a desean ae , 


di 29 fat de AS mie amotehcopa ON 
de ala UN pit epa 


Macia] o : co 
“PALABRAS QUE SE DIZENE 


embiando ¿lamas alganaperíona - Sn 


o. 


ES O! 


renal A Padio Xinechuochili Pedro 
mira loque haze xiquitatlcingnichibna. 
dezidle que venga aca xiquilhuimadicáhualah 
gue aquí lo aguardo. + gantanDnichia 
490 venga luego maoimanhualauh 


que 


mi 1, 5 AN 
0: 


me es m0 2 
que le ruego 
que Venga ach. 
Jue me avife e 
amoefta 
omo ha eftado 
ne ha echo 
Ghade vente : 


rlhadeyr 


mirafi ¿vigne 


ye venga ¿prefto 


derilde buelva. 


acá 


ds VAL: 47 
. camonequi META 
. caniérlatlanhtia ,.. 
| -mahualauh nican L 
- manechMachizti - 
inquenca IR 
quenoncaca 1000 
-dlein ina 
- ahouchallaz cil 
. ahgoyqz vo 
- xiquita ahigoyehuita 
—maihciucahualauh 
| xiqnilhuima ochualmo» 
- cuepanican,. 


guenouenga aora ..;  .mMaocayemo Iualauh 


—axCAan 


quevengacfararde. mahualauhteotlac... 
he vengamañana dE mahualauhmoztla 


alatarde.: 
amediodia . 


aquelnes bcio” 
donde ledixe.. 


PALABRAS OVE ORDIN ala. E l 


ESMES 


defpuesde 1 


-QUEVAYA, lunes go 


Me salis uogetsocias +. dape a | 


4 mEplanta ronatiuh 
aqu co agaalts 


AD: 


E A 


Anal itechcopaincerlamátli 
Anompa oniquilhai > 


“mente fe fuelen dezir: qua: ndole 


e 


a 


e de algunagravio, o. 
| > delobediencia | | 


E 7 
A a 


VOCARPLARIO 


Drmuran de min: :chchicoihitohua 4 un 
] burda demi nocatlaquetza ónocama 


ear anni. 
qazenme agravio 
10) ¿fraudes 
anmerentao prefo 
tienenpae prefo 
nomer of] /petan 
-NOTBEOLedecen 

nO: denmibazie enda 
«NIMEAANA comer 


nomediz en verdad 
aan 


dizen io mentiras 
finrazon: 
- CoRtrAtoda verdad 
0 Contra 2 julticia 
ContrAcocirncia 


Di eobaderemdidó 


deshade Cafioar 
mebade ayudar 


-huiitía 


ahqniliicnechpolohua 
nechtequipas Bolida 
alimomotlacanequí 
onecaquilpica 
onechiílpique:. 
ahmonehmakuiz-ilía 
ahmonectlacamatl.. 
ahmonehmaca¡uotlaquí 
ahmonehtlamata 
ahmonectilizelt nilhui 
nechiztiacahuila: 


iztlacalilizinquitohua 
-cantlapictli 


¡abuclahmonctiliztica. 
inhuelicajufticia.. 
ivoamicia neyoldalxm: 
chiliz 

cares Diosquimoyedil 
quiat larzaquileiliz. >... 
- mec! mopalehuiliz 


¡EDO ECOMVNMANTE SE 


“fueled dezií Paca lagardo 


MANVAL 


] po 
Eysloal?z Xlquita necheaca Di 
aculla DA. | 

asariba achi tlacpac 

as abaxo ocachiclatzintlan 
as adelante ocachi tlaixpan 
1SAtras achi icaMpa 
detras nechcaiteputzco 
abuelta tlamalacachuuhyan 
alubida - idehcohnayan 
entrada —  ¡calacohuayan 
baxada ¡temo Ohuayan 
all > ahmo nehca 

ftozro lado ye inocentlapal 
nano i2quierda —  tapochmahuic 
ligueda nechcamocahua 

a parado 'moqnetztihcac 
aechado can huetzroc 
andando ————- nencnotiuh, 


pe 


ALABRASQVESESVELEN | 
onunciar para oyrMiflaoConfellar E 


Mee 


Nda a la Zelelfra Xiauh inteopan vz. 
mira f1 ay MifexiquicaabgooncaMillla : 
gunta fi ay Mi/a xitlahdaniahgoocaMilla A 


unta quando xictahelaniquegpan 
adedez,tr monlioz A 
iveprefio ¡nciuucaxiinalmocoepa 


Es E 
o 8 
% A 


VOCABVLARIO 


: aqui acuardo 
aculla »meallaras 
dezid hermano 
¿fia aquiel Padre 


adedeznmijfa 

quado la ade dezir 
 adefer cantada - 
_adejer refada 


a que hora ladira 


feramuy demanana 


que fiesfba.es 0) 

es desuarda 

ay vi/peras 

es Z14de ayuno 

ay aque 

aloteconfe] or 
adonde ella elPadre 
afte confeffado | 
guiente ccafejjo 
quando re confeJafte 


Com guien CA 


50 
nican nichia - a 
nepa ticnehitatiuh 
xiquihto noteyca 
cuix nicamoyetzticainte 
Tatzin 

cuixquitbtoz Milla 
quenmanquihtoz | 
cuix mocnicayehuaz 
abnocotepiton Milla 
quez quihora ipaquibtoz 
cuixhuelocye hratziaca 
leiniylbuitzin axcan. 
cuixpiejoni 


onca in vifperas 


cnix necahuilizilhuiclir 
cuix onca DiCAa, 
acateyolcu 1tane 
cápaca intoÍ atzin 
cuixorimoyolcuiti 
aquinomitzyolcuiti 


iquinotimovolcuiri 


ac inahuaci | 
cadiinineltaclacuilalla 


 quesde lacedula 


PALABRAS QVE SEDIZEN 
i pidiendo algun muchacho para 
o ON 


a tu bijo 
yole enfeñare 
of cio 
d eftooefto 
porgneriempo 
meloquieres dar 
es poco 
gneno depreudera 
sanprefto * ; 
yolo scada 
yefte/e conmigo 
algunosdias 
yde/pues 
fiquifieres 
haremos 
ejeripturas 
por el rieipo 
gue bi quifieres 
yy 9 ledare 
zantoatanto 
cada mes 
cada año 
ylorratare 
mujbren 
como fifuera 
mipropio hijo 
tU í0 VETAS 
mirate en ello 


MANVAL 7 


Quieres entregarme 


Cuixtinechne m A 
inmopiltzin , 
nehuarinicmachtiz 
netlayecoltilizcl 
inyehuatlo icin 

quexqui ehcahuicl 
nonahnacalicticabnaz 
ahmo miec | 
ahmohuel quimomactiz 
can ihciuhca 


- pnebualUnihuicaz. . 


auhmano tlanye 


-ocquezquihuitl 


auhingatepon 
tlatincuiz 
ticchihuazque 
amatl 
inquezquichcahuid 
tehualticocqui 
nehualnicmacaz 


icizqoi in. 


cecenmetztica 
cecenxihutica 
anhmiétiacotlaz 
cenca qualli 
1uhquimma ago 
hnel Dapiltzin 
tehuditiguitaz 
huelocximoyolMonotza 


fte 


E VOCABVLARIO 


fire eflaaquento intlamayollocacopa 
que comoel | cainca yehuatl 
feabombre de biem  quallitlacatlyez 

ye aplique ihnanquimoyollotiz. .. 
ala virtud inqualliyeétli . 
preftodeprendora. ihciuhca momacbitiz 
en breve +tempo -ganabmohuccauh 
envnaño can ce xihuitl 

enaño medio cance xihulibuátlaco 
endosaños can ome xihuitl 

lite ciel e macatle nieto pica 


PALABRAS QVESEDIZENP4- 


ra isprander a A YN moco 


AL haces Ahmoquallitichicibua 
Y porg eresvel/acoleicantitlabuliloc 
porque more enmiendastlcio ,nahmotimonemi 


lizquepa 
quiidobasdeforbieno | iquintiqualliticz 
fiempre mochipa 
seba: rdereñir mirzahaati inemizque 
votienes verguenza — abrmotipinahua. 
de nboracharte 2 inco nmachritlabuana,. 
de drtar | imtec! htequi e 
a e mentir intiyztiacaul E 
$ de fer imobedientse ; io alhimo titetlacamati | 
: gr da y - glein timad 


gee 


| * MANVAL 8y 
Sanar con efio se ticnectiz Icaon | di 
NOV25 ahmotiqnita 
que todos -Camochin 
teaborecen Mitztiayelira | 
nadietequerra ver 2yacquinequizmitzitraz, 
Dios te cafligara Dios mitztlarzacziltiz 
fi no te enmiendas intlacamotimonemiliz. 
or e NE depaZia ir ea | 
vendras a parar — oncatitaliloz 
enlaborsa tepilolquaubritec 
4 galeras - —ahnoco acaltlamahcehu 
e $ loyan | , 


mic ho m ¿pea Cencanectequipachohua 


dem a roerguenca intabhpinabuiliz 
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